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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 12. januara 1963

o Dohode medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Republikou Senegal o leteckej doprave

Dna 20. juna 1962 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Republikou Senegal o leteckej doprave.

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky schvalila Dohodu 30. augusta 1962. Schvalenie
Dohody bolo oznamené senegalskej strane notou z 28. septembra 1962. Notou z 11. decembra
1962 oznamila senegalska strana, Ze Dohoda bola schvalena vladou Republiky Senegal.

Podla ustanovenia ¢lanku 20 vstupila Dohoda v platnost 11. januara 1963.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik ministra:

dr. Gregor v. r.
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DOHODA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Republikou Senegal o leteckej
doprave

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Republiky Senegal prajuc si napomahat

rozvoju leteckej dopravy medzi Ceskoslovenskom a Senegalom a uplatnovat v tejto oblasti v ¢o

najsirsej miere medzinarodnu spolupracu, prajuc si pouzit v tejto doprave zasady a ustanovenia

Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944, sa

dohodli takto:

HLAVA 1
VSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Zmluvné strany si vzajomne poskytuju prava ustanovené v tejto Dohode za ucelom zriadenia
medzinarodnych civilnych spojeni uvedenych v Prilohe tejto Dohody.

Clanok 2

Pri vykonavani tejto Dohody a jej Prilohy:
1. vyraz ,uzemie" ma vyznam urceny v ¢lanku 2 Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve;

2. vyraz ,letecké tirady" znamena:
pokial ide o Ceskoslovensko, Ministerstvo dopravy a spojov, letecky odbor;
pokial ide o Senegal, Ministerstvo dopravy a spojov;

3. vyraz ,dohodnuté sluzby“ znamena letecké sluzby, uvedené v Zozname trati, ktory je sucastou
Prilohy tejto Dohody;

4. vyraz ,urceny podnik® znamena letecky podnik, ktory bude jednou zo zmluvnych stran pisomne
oznameny druhej zmluvnej strane podla hlavy II tejto Dohody ako podnik, ktory je opravneny
vykonavat dohodnuté letecké sluzby.

Clanok 3

1. Lietadla pouzivané v medzinarodnej preprave leteckymi podnikmi uréenymi jednou zmluvnou
stranou, ako i ich obvyklé vybavenie, zasoby paliva a mazadiel, palubné zasoby (vratane
potravin, napojov a tabaku) budu pri vstupe na tizemie druhej zmluvnej strany oslobodené od
vSetkych ciel, inSpekénych poplatkov i ostatnych podobnych poplatkov a davok za podmienky,
Ze toto vybavenie a zasoby zostanu na palube lietadiel az do opadtovného vyvezenia.

la) Zariadenie a naradie dovezené leteckymi podnikmi uréenymi jednou zo zmluvnych stran,
ktoré sa ma pouzit na medzinarodnom letisti druhej zmluvnej strany na zavedenie alebo
vykonavanie medzinarodnych leteckych sluzieb zabezpecovanych tymito leteckymi
podnikmi, bude oslobodené od vsSetkych ciel, inSpekénych poplatkov a ostatnych
podobnych poplatkov a davok za podmienky, ze zostane na uvedenom letisti.

2. S vynimkou poplatkov a davok za poskytnuté sluzby budu dalej oslobodené od poplatkov a
davok uvedenych v odseku 1:

a) palubné zasoby akéhokolvek povodu prevzaté na tizemi jednej zmluvnej strany a nalozené do
lietadiel, zabezpecujucich medzinarodnu linku druhej zmluvnej strany,

b) nahradné suciastky dovezené na uzemie jednej zmluvnej strany pre udrzbu alebo opravu
lietadiel pouzivanych na medzinarodné lety urcenymi leteckymi podnikmi druhej zmluvnej
strany,

¢) pohonné hmoty a mazadla urcené pre lietadla pouzivané v medzinarodnej preprave urcenymi
leteckymi podnikmi druhej zmluvnej strany, aj ked sa tieto zasoby majua pouzit na casti trati
nad tzemim zmluvnej strany, kde boli vzaté na palubu.

3. Pohonné hmoty, mazadla, nahradné suciastky, obvyklé vybavenie lietadiel a palubné zasoby
urcené pre pouzitie dohodnutych sluzieb, moézu sa uskladnit na letiskach jednej zmluvnej
strany , na ktoré lieta urceny letecky podnik druhej zmluvnej strany. K tomuto uskladneniu
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dojde po suhlase colnych uradov, ktoré vykonavaju dohlad nad tymto materialom a zasobami
az do ich opatovného vyvezenia alebo colného odbavenia.

Clanok 4

1. Zakony a predpisy kazdej zmluvnej strany tykajuce sa vstupu na jej uzemie alebo jeho
opustenia lietadlami vykonavajucimi medzinarodné lety alebo tykajuce sa prevadzky a letu
tychto lietadiel nad jej izemim budu platit pre lietadla podniku alebo podnikov druhej zmluvnej
strany.

2. Cestujuci, posadky a odosielatelia tovaru sa musia podriadit bud osobne alebo prostrednictvom
tretej osoby konajucej v ich mene a pre nich zakonom a predpisom upravujicim na tzemi
kazdej zmluvnej strany vstup, pobyt a vystup cestujucich, posadok alebo tovaru, t.j. zakonom a
predpisom, upravujucim vstup, formality odbavenia, pristahovalectvo, cla a opatrenia
vyplyvajuce zo zdravotnickych predpisov.

Clanok 5

S vyhradou ustanovenia ¢lanku 12 si kazda zmluvna strana vyhradzuje pravo odmietnut
podniku uréenému druhou zmluvnou stranou prevadzkové opravnenie alebo odvolat takéto
opravnenie, ak sa odovodnene domnieva, ze nema dokazy o tom, Ze podstatna cast vlastnictva a
skutocné riadenie tohto podniku nalezi druhej zmluvnej strane alebo jej prisluSnikom, alebo v
pripade, Ze sa tento podnik nespravuje zakonmi a predpismi spominanymi v ¢lanku 4 alebo inak
neplni povinnosti ustanovené v tejto Dohode.

K tomuto opatreniu sa moéze prikrocit aZ po predchadzajucom rokovani podla ¢lanku 6, pokial
nie je potrebné okamzite zastavit Cinnost, aby sa zabranilo dalSiemu poruSovaniu zakonov a
predpisov.

Clanok 6

Kazda zmluvna strana bude moct kedykolvek poziadat o rokovanie medzi prislusnymi tradmi
obidvoch zmluvnych stran o akejkolvek zmene tejto Dohody.

Toto rokovanie sa zac¢ne najneskorsie do 60 dni po prijati ziadosti.

Zmeny tejto Dohody, ktoré sa dojednajii, vstipia v platnost ich potvrdenim vymenou not
diplomatickou cestou.

Clanok 7

Kazda zmluvna strana bude moct kedykolvek oznamit druhej zmluvnej strane svoje prianie
vypovedat tiito Dohodu. Toto oznamenie sa suicasne oznami Medzinarodnej organizacii pre civilné
letectvo. Vypoved nadobudne uc¢innost rok po prijati oznamenia druhou zmluvnou stranou, pokial
sa toto oznamenie pred uplynutim tejto lehoty po spolo¢nej dohode nevezme spat. Ak nepotvrdi
zmluvna strana, ktora dostane takéto oznamenie, jeho prijem, bude sa predpokladat, Ze
oznamenie bolo prijaté pdtnast dni po tom, ked doslo do sidla Medzinarodnej organizacie pre
civilné letectvo.

Clanok 8

1. Ak vznikne medzi zmluvnymi stranami pri vyklade alebo vykonavani tejto Dohody a jej Prilohy
akykolvek rozpor, vyriesia ho zmluvné strany priamym rokovanim medzi svojimi leteckymi
uradmi, alebo ak nebude toto rokovanie uspesné, diplomatickou cestou.

2. Ak tymto priamym rokovanim sa do 90 dni nedosiahne vysledok, predlozia zmluvné strany spor
arbitrazi. Za tym ucelom urcia osobitny rozhodcovsky sud, ktory sa bude skladat z troch ¢lenov.
Prvi dvaja buda vymenovani zmluvnymi stranami a treti bude urceny obidvoma uvedenymi
rozhodcami. Ak sa obaja rozhodcovia nedohodnu na vymenovani tretieho rozhodcu, obidve
zmluvné strany vyzvi Medzinarodnu organizaciu pre civilné letectvo, aby vymenovala tretieho
rozhodcu, ktory bude predsedom rozhodcovského sudu.
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3. Zmluvné strany sa zavazuju, ze sa podriadia kazdému rozhodnutiu vydanému v zmysle tohto
clanku.

4. Ak sa jedna zo zmluvnych stran nepodriadi rozhodnutiu rozhodcov, bude méct druha zmluvna
strana po cely ¢as, dokial sa tak nestane, obmedzit prava a vysady, zastavit ich vykon alebo
odvolat prava a vysady, ktoré udelila podla tejto Dohody zmluvnej strane, ktora nie je v prave.
Kazda zmluvna strana bude uhradzat vydavky spojené s ¢innostou svojho rozhodcu a polovicu
vydavkov urceného predsedu.

HLAVA II
Dohodnuté sluzby

Clanok 9

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky poskytne vlade Republiky Senegal a vlada
Republiky Senegal poskytne vlade Ceskoslovenskej socialistickej republiky pravo vykonavat
jednym alebo niekolkymi urcenymi leteckymi podnikmi letecké sluzby uvedené v Zozname trati v
Prilohe tejto Dohody.

Clanok 10

1. S vyhradou ustanovenia ¢lanku 5 vyda kazda zmluvna strana bez meskania urcenému podniku
druhej zmluvnej strany potrebné prevadzkové opravnenie.

2. Skor, nez bude urceny podnik opravneny zacat dohodnuté sluzby, bude sa moct vyzvat, aby
preukazal leteckému uradu druhej zmluvnej strany, Ze splina podmienky ustanovené zakonmi a
predpismi obvykle uplatiiovanymi tymto tradom pre vykonavanie medzinarodnych leteckych
sluzieb.

Clanok 11

Letecky podnik alebo letecké podniky urcené vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky
podla tejto Dohody budu mat pravo na senegalskom tizemi v medzinarodnej preprave vykladat a
nakladat cestujucich, postu a tovar, pokial ide o ¢eskoslovenské miesta pristatia a trate uvedené v
pripojenej Prilohe.

Letecky podnik alebo letecké podniky urcené vladou Republiky Senegal podla tejto Dohody budu
mat pravo na ceskoslovenskom uzemi v medzinarodnej preprave vykladat a nakladat cestujucich,
postu a tovar, pokial ide o senegalské miesta pristatia a trate uvedené v pripojenej Prilohe.

Clanok 12

Nepozerajuc na ustanovenie ¢lanku 5 tejto Dohody bude moct zmluvna strana urcit spolo¢ny
podnik pre leteckti dopravu vytvoreny podla ¢lanku 77 a 79 Dohovoru o medzinarodnom civilnom
letectve, podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944.

Clanok 13

Podnikom urcenym kazdou zo zmluvnych stran musi sa zabezpecit spravne a spravodlivé
nakladanie, aby mali rovnaké moznosti na vykonavanie dohodnutych sluzieb.

Na spolocnych tratiach musia brat vzajomne do tuvahy svoje zaujmy, aby jeden podnik
nezasahoval nevhodnym spésobom do sluzieb druhého podniku.

Clanok 14

1. Vykonavanie sluzieb medzi ceskoslovenskym tizemim a senegalskym tizemim alebo opacne na
tratiach uvedenych v Zozname pripojenom k tejto Dohode je pre obidve krajiny zakladnym a
prvoradym pravom.

2. Na vykonavanie tychto sluzieb:
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a) bude dopravna kapacita rozdelena rovnakym dielom medzi ceskoslovenské a senegalské
podniky.

Toto rozdelenie bude prizerat na zapojenie medzilahlych miest a na vyhrady obsiahnuté v

odseku c);

b) celkova dopravna kapacita na kazdej trati sa prispdésobi potrebam, ktoré mozno rozumne
predvidat.

Aby sa vyhovelo poziadavkam nepredvidanej alebo prechodnej prepravy na tychto tratiach,

musia urcené letecké podniky dohodnuit medzi sebou primerané opatrenia na uspokojenie tohto

docasného zvysenia prepravy.

O tom upovedomia okamzite letecké urady svojich krajin, ktoré sa moézu poradit, ak to budua

povazovat za uzitocné;

¢) v pripade, ze by si jedna zo zmluvnych stran nepriala vyuzit na jednej alebo viacerych
tratiach bud casti alebo celé dopravné kapacity, ktoré jej boli povolené, dohodne s druhou
stranou na urcity cas prevod celej alebo casti kapacity, ktorou v uréenom case disponuje.
Zmluvna strana, ktora prevedie vSetky svoje prava alebo ich ¢ast, bude sa ich moct znova ujat
po uplynuti dojednanej lehoty.

Clanok 15

1. Najneskorsie tridsat dni pred zacatim vykonavania dohodnutych sluzieb budu urcené letecké
podniky informovat letecké turady obidvoch zmluvnych stran o povahe dopravy, typoch
pouzivanych lietadiel a predpokladanych letovych poriadkoch. Rovnaka zasada plati pre vsetky
neskorsie zmeny s vynimkou docasnych zmien.

2. Letecké urady kazdej zmluvnej strany poskytnii na poziadanie leteckym uradom druhej
zmluvnej strany vsetky pravidelné alebo iné sStatistické tidaje o urcenych podnikoch, ktoré sa
moézZu podla prava ziadat pre kontrolu dopravnej kapacity pontikanej uréenym podnikom prvej
zmluvnej strany. Tieto Statistiky budu obsahovat udaje potrebné pre urcenie objemu prepravy s
uzemim druhej zmluvnej strany, a to podla miest nakladania a vykladania na tratiach
uvedenych v Prilohe tejto Dohody.

Clanok 16

Letecké urady obidvoch zmluvnych stran sa dohodli, Ze sa budu radit vzdy, ked to bude
potrebné, aby zabezpecili izku spolupracu a koordinaciu svojich leteckych sluzieb.

Clanok 17

1. Tarify pouzivané pre dohodnuté sluzby podla tejto Dohody sa urc¢ia podla moznosti dohodou
medzi urcenymi podnikmi.
Tieto podniky budu postupovat v priamej dohode, a ak bude treba po porade s podnikmi
leteckej dopravy tretich krajin, ktoré by vykonavali rovnaku trat alebo jej cast.

2. Takto urcéené tarify musia sa predlozit na schvalenie leteckym uradom kazdej zo zmluvnych
stran najmenej 30 dni pred ich predpokladanym vstupom v platnost; tato lehota moéze sa v
osobitnych pripadoch so stithlasom tychto uradov skratit.

3. Keby sa urcené letecké podniky nezhodli na urceni niektorej tarify podla ustanovenia
predchadzajuceho odseku 1 alebo keby jedna zo zmluvnych stran prejavila svoj nesuhlas s
tarifou, ktora jej bola predloZzena podla ustanovenia predchadzajuceho odseku 2, budu sa
letecké urady obidvoch zmluvnych stran snazit dojst k uspokojivému rieSeniu.

Pokial sa tak nestane, pouzije sa arbitraz podla ¢lanku 8 tejto Dohody.

Pokial sa nevynesie rozhodcovsky nalez, bude mat zmluvna strana, ktora vyjadrila svoj
nesuhlas, pravo pozadovat, aby druha zmluvna strana pouzivala tarify, ktoré boli predtym v
platnosti.

Clanok 18

Letecké podniky urcené kazdou zo zmluvnych stran su opravnené udrziavat na tzemi druhej
zmluvnej strany technicky a obchodny personal nevyhnutny pre riadne vykonavanie sluzieb s
vyhradou, Ze tento personal bude zachovavat platné predpisy.
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Clanok 19

Kazda zmluvna strana sa zavazuje, Ze zabezpeci druhej zmluvnej strane v iradnom kurze volny
prevod cistého zisku dosiahnutého na jej tizemi pri preprave cestujucich, batozin, postovych
zasielok a tovaru, ktora je vykonavana urcenym podnikom druhej zmluvnej strany. V pripade, ked
je platobny styk medzi zmluvnymi stranami upraveny osobitnou dohodou, moéze sa navrhnut
pouzitie tejto dohody.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 20

Tato Dohoda sa bude predbezne vykonavat odo dna podpisu. Vstupi v platnost jeden mesiac po
tom, ked si obidve strany vzajomne oznamia jej schvalenie podla svojich vnutornych zakonnych
predpisov.

Clanok 21

Tato Dohoda a jej Prilohy budu zaslané na registraciu Medzinarodnej organizacii pre civilné
letectvo.

Dané v Prahe 20. juna 1962 vo dvoch vyhotoveniach v jazyku ¢eskom a franctuzskom, pricom
obidve znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Viliam Siroky v. r.
Za vladu Republiky Senegal

Mamadou Dia v. r.
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PRILOHA
Zoznam trati

I
Senegalské linky:
1. z Dakaru do Prahy a spat.

2. z Dakaru cez AlZir a Zurich do Prahy a dalej do niektorého miesta v Eurépe a spat.

II.
Ceskoslovenské linky:

1. z Prahy do Dakaru a spat.
2. z Prahy do Dakaru a dalej do troch miest v Juznej Amerike a spat.

1. Urceny podnik jednej zmluvnej strany bude moct podla uvazenia vynechavat pri vSetkych alebo
niektorych letoch ktorékolvek miesto na jednej alebo druhej z oznacenych liniek.

2. Podnik urceny jednou zo zmluvnych stran bude moct lietat do jedného alebo viacerych miest,
ktoré nie si uvedené v Zozname trati; medzi tymto miestom alebo tymito miestami a tizemim
druhej zmluvnej strany nebude vsak mozné vykonaval prepravné prava, pokial ich druha
zmluvna strana osobitne neposkytne.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.



Strana 9 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 13/1963 Zb.

Vydavatel Zbierky zakonov Slovenskej republiky a prevadzkovatel pravneho a informac¢ného portalu Slov-Lex
dostupného na webovom sidle www.slov-lex.sk je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné
namestie 13, 813 11 Bratislava, tel.: 02 571 01 000, e-mail: helpdesk@slov-lex.sk.



